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Merkblatt iber die Durchsetzung von Unterhaltsansgren
in Spanien

Die Auslandsvertretungen der Bundesrepublik Deutschland unterstiitzen deGigcieger im
Rahmen ihrer konsularischen Aufgaben bei der Geltendmachung von Untedmalishen in
Spanien. lhnen stehen jedoch keine Zwangsmittel zur Beitreibung zur Verfiigung.

Um einen Unterhaltsanspruch tatsachlich zu realisieren, bedadlagrer Schritte, die nachfolgend
aufgezeigt werden:

l. Titelerlangung

Zur Erlangung eines Unterhaltstitels kann der Unterhaltsglaubier sein gesetzlicher Vertreter
u.a. Klage vor Gericht erheben. (Bei Kindesunterhalt sind zusatzéchudiendamter zur Titulierung
befugt).

International zusténdig sind hierfiir die Gerichte des StaatesmrddeUnterhaltsberechtigte seinen
Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt hat

Ist der Aufenthalt des Unterhaltsschuldners unbekannt oder bestehen satstigei§keiten bei der
Klageerhebung, kann Rechtshilfe in Anspruch genommen wetd@mu., IV), was i.d.R. sehr
zeitaufwendig ist.

Die Botschaft beteiligt sich nicht an einer eventuellen Proilessgig in Spanien, kann aber bei der
Suche eines geeigneten Anwalts behilflich sein.

. Bei Titelschaffung anwendbares Recht

Die Frage, ob uberhaupt Unterhaltsanspriiche bestehen, beurteilen daermiitelschaffung
befassten Stellen sowohl in Deutschland als auch in Spanien nach dend&eLandes, in dem der
Unterhaltsberechtigte seinen gewohnlichen Aufenthalft.hat

Deutsches Recht ist allerdings anwendbar, wenn sowohl der Untertegdtgizge als auch der -
verpflichtete deutsche Staatsangehoérige sind und der —verpflichiete gewohnlichen Aufenthalt
in Deutschland hat

! Dabei kommt es nicht darauf an, ob die Klage \d#raach Inkrafttreten der das EuGVU ersetzendevi\E®Bam
01.03.2002 erhoben wurde, da deren Zustandigkegéknegen fur Unterhaltssachen in Art. 5 Nr.2 indgliich sind

2 New Yorker UN-Ubereinkommen iiber die Geltendmaghuon Unterhaltsanspriichen im Ausland vom 20.066195
3 Art. 4 | Haager Ubereinkommen iiber das auf Uniespéichten anzuwendende Recht vom 02.10.1973
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. Anerkennung und Vollstreckung bereits bestehender deutsher Titel in Spanien:

Hat der Unterhaltsglaubiger in Deutschland bereits einen Titelddre Unterhaltsanspruch erwirkt
(gerichtliche oder behdordliche Entscheidung oder Vergleich), kann dieskerin Spanien vollstreckt
werden (und umgekehrt). Hierzu stehen verschiedene, alternativ begehbare Weg&igunye

1. Entscheidung vor dem 01.03.2002 ergangen

Ist der Titel vor dem 01.03.2002 erwirkt worden, richtet sich dessen Dtmohgeim Ausland
wahlweise nach dem Haager Ubereinkommen (ber die Anerkennung und ¥vkilisgrevon
Unterhaltsentscheidungen vom 02.10.1973 ("UVU") oder dem Briisseler EWGiikbenenen tiber
die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstreckung gerichtlichetséheidungen in Zivil- und
Handelssachen vom 27.09.1968 (EuGVU)

a) Vorgehen nach dem UVU

aa) Voraussetzungen der Anerkennung und Vollstreckung

Grundsétzlich ist nach dem UVU eine gerichtliche oder verwaltuhgstiéche Entscheidung oder
ein vor diesen Stellen geschlossener Vergleich unter den gleiablgenden Voraussetzungen
anzuerkennen und hinsichtlich bereits falliger und — bei Verurteilungemlevkehrenden Leistungen
- kinftig fallig werdender Zahlungen fiir vollstreckbar zu erkl&ren

- Die Entscheidung mus®n der zustédndigen Behorde erlassewnrden sein.

Zustandig im Sinne des Ubereinkommens ist eine Behorde dann, wenn

« der Unterhaltsverpflichteteoder —berechtigte zur Zeit der Verfahrenseinleitung seinen
gewoOhnlichen Aufenthalt im Ursprungsstaat hatte oder

» sowohl der Unterhaltsverpflichtetals auch der —berechtigte zur Zeit der Verfahrenseinleitung
Staatsangehorige des Ursprungsstaats waren oder

» sich der Beklagte rugelos eingelassen hat oder

e der Unterhalt infolge einer Ehesache zugesprochen wurde und die didishezig
Zustandigkeit der Behorde oder Gerichts nach dem Recht des Véilstgsstaates anerkannt
wird.

- Gegen die Entscheidung darf im Ursprungsstaat ordentliches Rechtsmittel mehr zulassig
sein. Eine Ausnahme besteht hiervon im Hinblick auf vorlaufig vollstreekBatscheidungen
und einstweilige Malinahmen. Deren Anerkennung und Vollstreckung setzt nuis,vdess
beide Lander diese Institute in ihrem Rechtssystem kennen, wsudschland und Spanien der
Fall ist.

* Die Bundesrepublik hat einen entsprechenden Vaibahch Art. 15 Haager UnterhaltsiibereinkommetietkSpanien
im Ubrigen auch, so dass gleiche AusnahmeregelAmgegndung spanischen Rechts) gilt, wenn der splamisc
Unterhaltsberechtigte in Deutschland, der spanisatwpflichtete aber in Spanien ansassig ist

® Diese kénnen auch dahingehend kombiniert angewsendten, dass die Anerkennungsvoraussetzungenidemund
das Verfahren der Vollstreckbarerklarung dem anuélisereinkommen entnommen werden

6 Art. 4 ff., 11 f. UVU
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- Es durferkeine Grundebestehendie Anerkennung und Vollstreckung zu versagen.
So darf die Anerkennung und Vollstreckung jeweils abgelehnt werden, wenn
» sie mit der 6ffentlichen Ordnung des Vollstreckungsstaates offensichtlich unipzerest oder
» die Entscheidung das Ergebnis eines Verfahrensbetrugs ist oder
 wenn ein denselben Gegenstand betreffendes Verfahren zwischen dersatiesan vor
einer Behorde des Vollstreckungsstaates anhangig und als erstes eingetdieatist oder
« die Entscheidung unvereinbar ist mit einer im Vollstreckungsstaatt®ergangenen oder
anzuerkennenden Entscheidung zwischen denselben Parteien Uber denselben Gegenstand.
- Bei Versaumnisurteilen muss zusatzlich die Klage nach dechtRées Ursprungsstaates
ordnungsgemald zugestellt und dem Beklagten ausreichende MdglichkeWereidigung
gewahrt worden sein.

Im Ubrigen darf die Behotrde des Vollstreckungsstaates die Entschewdeg in tatséchlicher noch
in rechtlicher Hinsicht Uberprufen.

bb) Verfahren der Anerkennung und Vollstreckung

Das Verfahren der Anerkennung und Vollstreckung richtet sich nach dem &es Staates, in dem
der Titel vollstreckt wird'.

Fir die Anerkennung und Vollstreckung deutscher Titel in Spanien ist asnal Supremo in
Madrid zustdndig. Es herrscht Anwaltszwang, und die Verfahren sindaofjwierig. Die
Geltendmachung geschieht entweder durch eine Anwalt oder durch Vorgetméfd glem New
Yorker Rechtshilfe-Ubereinkommen (s.u., I¥.)

Es sindfolgende Unterlagen vorzulegeh

- eine vollstandige Ausfertigung der Entscheidung

- die Urkunden, aus denen sich ergibt, dass die Entscheidung im Urspaahgsshtskraftig und
vollstreckbar ist

- bei Versaumnisurteilen zuséatzlich die Urkunde oder deren beglavkligEhrift, aus der sich
ergibt, dass das verfahrenseinleitende Schriftstick mit den wekentlKlagegriinden der
saumigen Partei nach dem Recht des Ursprungsstaates ordnungsgemal xugelstellt

- ggf. jedes Schriftstiick, aus dem sich ergibt, dass der Unsiradthtigte im Ursprungsstaat
Prozesskostenhilfe oder Befreiung von Verfahrenskosten erhalten hagr @@nn auch im
Anerkennungs- und Vollstreckungsverfahren die gunstigste PKH oder diesigehende
Befreiung nach dem Recht des Vollstreckungsstaates geniel3t)

- eine Dbeglaubigte Ubersetzung der genannten Urkunden, wenn die Behorde des
Vollstreckungsstaates nicht darauf verzichtet

" Art. 13 UVU; in Spanien also nach den Art. 951LfEC (Ley de Enjuiciamiento Civil — Spanische
Zivilprozessordnung), in Deutschland nach dem AV@@sfilhrungsgesetz sowohl zum UVU als auch zum BUBV
8 Fur die Anerkennung und Vollstreckung spanischitsl Th Deutschland liegt die Zustandigkeit bei deamdgericht, in
dessen Bezirk der Schuldner seinen Wohnsitz hat agngels eines solchen, die Zwangsvollstreckumghdyefihrt
werden soll, 88 2 ff. AVAG (Anerkennungs- und Vaidéckungsausfuhrungsgesetz).

° Art. 17 UVU
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Rechtsbehelfe gegen die Zulassung bzw. Ablehnung der Zwangsvollstreathiag sich ebenfalls
nach den jeweiligen nationalen Vorschriften (s. Fn 5).

b) Vorgehen nach dem EuGVU
Alternativ zum UVU kann im Verhaltnis Deutschland und Spanien fiir diéstveckbarerklarung
vor dem 01.03.2002 ergangener Gerichtsentscheidungen, im Ursprungsstaaeckbsar

offentlicher Urkunden und gerichtlicher Vergleiche nach den Art. 31 ff\Eili@orgegangen werden
10

aa) Voraussetzungen

Unterhaltstitel des Ursprungsstaates sind im Ausland (Vollatrgsstaat) vollstreckbar, wenn sie
auf Antrag des Berechtigten fiir vollstreckbar erklart worden’Sind

Voraussetzungen fiir den Erfolg des Antrags ist die Anerkennungsfahigkeit der Eitsgite

- die Anerkennung darficht der 6ffentlichen Ordnung des Vollstreckungsstaates widerspreche

- das verfahrenseinleitende Schriftstiick muss dem Schubddeungsgemal undo rechtzeitig
zugestellworden sein, dass er sich verteidigen konnte

- die zu vollstreckende Entscheidung dai¢ht mit einer Entscheidung unvereinbasein, die
zwischen denselben ParteiemVollstreckungsstaat ergangen oder anzuerkenrish

- das Gericht des Ursprungsstaates darf sich bei seiner Edtsahéinsichtlich einer Vorfrage,
die den Personenstand, die Rechts- und Handlungsfahigkeit sowie dididesetertretung
einer natirlichen Person, die ehelichen Guterstdnde oder das Geliebidehts betrifftnicht
in Widerspruch zu dem IPR des Vollstreckungsstaatgssetzt haben, es sei denn, auch bei
Anwendung jenes IPR ware das gleiche Ergebnis herausgekommen

Eine tatsachliche oder rechtliche Nachprifung der Entscheidung uriderdlesh gemald diesem
Ubereinkommen.

bb) Verfahren

Auch nach dem EuGVU richtet sich die Antragstellung nach dem Recht des Vollstrestiaates’.
Der Antrag auf Vollstreckbarerklarung ist in Spanien an das Aerntdg (Juzgado de Primera
Instancia), in dessen Bezirk der Schuldner seinen Wohnsitz hat, zu fithten

19 zwar ist das UVU lex specialis, erlaubt aber néetm Giinstigkeitsvergleich die Anwendung anderes¥aniften, Art.
23 UVU, Art. 57 EuGVU

"' Art. 31 | EuGVU

2 Art. 34 11, 27, 28 EuGVU

13 Art. 33 EuGVU iVm Ley de Enjuiciamiento Civil bzAVAG

% Art. 32 EuGVU; firr die Vollstreckbarerklarung sisoher Titel in Deutschland ist der Antrag an demsitzenden der
Kammer des Landgerichts zu richten
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Es sindfolgende Unterlagen vorzulegef?:

- eine beweiskraftige Ausfertigung der Entscheidung

- die Urkunden, aus denen sich ergibt, dass die Entscheidung nach derdd?edhdéprungsstaats
vollstreckbar ist und dass sie zugestellt worden ist

- bei einer im Versdumnisverfahren ergangenen Entscheidung einliigtga Nachweis dartber,
dass das den Rechtsstreit einleitende Schriftstick oder eirhvgdetges Schriftstiick der
saumigen Partei zugestellt worden ist

- ggf. eine Urkunde, durch die nachgewiesen wird, dass dem Antrag$®etizesskostenhilfe
gewahrt wurde

Auch hier wird empfohlen, die Urkunden nur in beglaubigter Ubersetzung eicizen, da sonst mit

einer Bearbeitung nicht zu rechen ist.

Gegen die Entscheidung steht bei Ablehnung der Zwangsvollstreckung desgsAgiter, bei deren
Zulassung dem Schuldner ein Rechtsbehelf zu, der bei der Audiencia Rdoginzulegen ist®.
Dabei lauft fir den Schuldner eine Rechtsbehelfsfrist von einem Moisazu deren Ablauf nur
Sicherungsmalinahmen getroffen werden durfen. Fur den Rechtsbehelf dbaltsberechtigten ist
keine Frist vorgesehen.

Hinsichtlich der Verfahrenskosten (PKH etc.) gilt dasselbebgiecsinem Vorgehen nach dem UVU
17

2. Entscheidung nach dem 28.02.2002 ergangen: Vorgehen nach der EuGVVO

Fir nach dem 28.02.2002 ergangene gerichtliche Unterhaltsentscheidungen rjefivéteteile,

Beschliisse, Zahlungsbefehle, Vollstreckungsbeschéftieyergleiche *® und von Verwaltungs-
behérden mit offentlicher Beweiskraft beurkundete Unterhaltsverpflicetul§ kann die das
EuGVU ersetzende EG-Verordnung vom 22.12.2000 (EuGVVO / "Briissel-l-V@gpveandt
werden. Es kann zwar weiterhin der oben aufgezeigte Weg tiber dabé&sehritten werdeft, die

EuGVVO bringt aber demgegentber einige Vorteile mit sich:

a) Vorteile gegeniiber dem UVU und dem EuGVU

Mittels der EuGVVO kann eine Vollstreckbarkeit schneller elteicerden als mittels dem friiheren

EuGVU oder auch dem UVU:

- So pruft der Exequaturrichter des Vollstreckungsstaates nur, omotiigendigen Urkunden
vorliegen, sich daraus die Vollstreckbarkeit ergibt und der Leistufefgbanreichend bestimmt
ist.

15 Art. 46 f. EuGVU

18 Art. 36, 37, 40 EuGVU; gegen deutsche Entscheidnrist der Rechtsbehelf beim Oberlandesgerichtiggen
T Art. 44 EuGVU

18 Art. 32 EuGVVO

9 Art. 58 EUGVVO

20 Art. 57 EUGVVO

ZLArt. 71 EuGVVO
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Die Anerkennungsversagungsgrinde werden nur bei Einlegen eines Recfgsteted den
Schuldner gepruft, der vorher keine Gelegenheit zur AuRerung hat. St eitélnstanz fir die
Prifung dieser Versagungsgriirfde
- Auch ist die Rechtskraft der Entscheidung nicht erforderlichjndasler Anerkennung befasste
Gericht kann aber seine Entscheidung aussetzen, wenn gegen das anzueekéhtesl ein
ordentlicher Rechtsbehelf eingelegt witd
- SchlieRlich gibt es weniger einer Anerkennung entgegenstehende Gtiinde
« Auf die Zustandigkeit der Ursprungsbehorde kommt es (bei Unterhaltssachen) Aitht an
 Die Zustellung der Klage muss nicht mehr ordnungsgemall nach dem Resht
Ursprungsstaates erfolgt sein, sondern nur noch so rechtzeitig, d&8skldgte ausreichende
Gelegenheit zur Verteidigung hatfe Dies befreit von einer aufwendigen und zeitraubenden
Nachprufung auslandischer Zustellungen einschlief3lich etwaiger Heilungshi@gtien.
« Eine anderweitige Anhangigkeit schadet ncht

Zudem kann der Antragsteller einstweilige (Sicherungs-)MalRnahmeh dam Recht des
Vollstreckungsmitgliedsstaates in Anspruch nehmen, ohne dass eVdistreckbarerklarung nach
Art. 41 EuGVVO bedarf®. Dazu muss der Antragsteller im Besitz einer anerkennungsfihige
Entscheidung sein. Auf diese Weise kommt er vergleichsweise bkchnel einer
Vollstreckbarerklarung, die ihm eine Sicherungsvollstreckung gestattet.

Hinsichtlich der Prozesskostenhilfe ergeben sich zum UVU/EuGVU keine Unieset’.

b) Verfahren

Die Vollstreckbarerklarung erfolgt, sobald der Unterhaltsberechtigtenfdégevorlegt®

- eine Ausfertigung der zu vollstreckenden Entscheidung

- eine Bescheinigung nach Art. 54 EuGVVO, d.h. das Vorblatt in Anhang Fuw@&¥VO, in dem
auf Antrag vom Ausgangsgericht bescheinigt wird, dass die Entscheidungiteeemwéngaben
Uber Parteistellung etc. ergangen ist. Wird die Bescheinigung nachlAdikeuGVVO nicht
vorgelegt, so kann das Gericht oder die sonst befugte Stelle einbdstistmen, innerhalb derer
die Bescheinigung vorzulegen ist oder sich mit einer gleichwertigen Urlhegidigen oder von
der Vorlage der Bescheinigung befreien, wenn es oder sie eine wertdéeung nicht fur

erforderlich halt.

- Auf Verlangen des Gerichts oder der sonst befugten Stellenistdersetzung der Urkunden
vorzulegen. Die Ubersetzung ist von einer hierzu in einem der Mitglaedes befugten Person
zu beglaubigen.

22 Art. 41 EuGVVO; Unterschied zu Art. 34 EuGVU

2 Art. 27 EuGVVO; Unterschied zu Art. 4 UVU

24 Art. 34, 35 EUGVVO

% Unterschied zu Art. 4 UVU

% Art. 34 Nr.2 EuGVVO; Unterschied sowohl zu ArtU&/U (bei Saumnisentscheidungen) als auch zu AriN@Z
EuGVU

27 Unterschied zu Art. 5 UVU

2 Art. 47 EUGVVO

29 Art. 50 EUGVVO

%0 Art. 53 ff. EUGVVO

Alle Angaben in diesem Merkblatt beruhen auf Erkenn  tnissen im Zeitpunkt der Textabfassung. Fir die Vol Istandigkeit und Richtigkeit, insbesondere
wegen zwischenzeitlich eingetretener Veranderungen, k  ann jedoch keine Gewéhr ibernommen werden.

Adresse: Telefon: Telefax:

Konsularreferat:



V. Rechtshilfe

In jedem der Verfahrensstadien — Titelerlangung, ggf. KlageerheMatigireckbarerklarung auch
solcher Titel, die bereits vor Inkrafttreten des EuGVU oder deM&{@erwirkt wurden - kann dem
Unterhaltsglaubiger Rechtshilfe gewahrt werderDafiir wurden in den Vertragsstaaten, also auch
Deutschland und Spanien, eigens Ubermittlungs- und Empfangsstelleriobitegedie miteinander
in Kontakt treten und in Vertretung des Berechtigten die Unterhaltsleistung dwetdezrusersuchen.

Der Berechtigte braucht dafur weder einen Anwalt zu beauftragen eincauslandisches Gericht
anzurufen; er muss lediglich in seinem Aufenthaltsstaat ein Rechtshiiébgeisreicheri.

Fur die Entgegennahme von Gesuchen zustiandige Ubermittlungsstellem seaitschland die

jeweiligen Landesjustizverwaltungen; der Berechtigte kann seisudBe aber auch bei dem
Amtsgericht einreichen, in dessen Bezirk er seinen gewdhnlichemthafe hat und das das
Ersuchen an die deutsche Ubermittlungsstelle weiterf&itBas Amtsgericht ist beim Anfertigen des
Gesuchs behilflich und erteilt Auskiinfte tiber das Verfafiten

DasGesuch des Unterhaltsglaubigers muss mindestens enthdften

- Namen, Vornamen, Anschrift, Geburtsdatum, Staatsangehdrigkeit, Bsiuéin Lichtbild des
Berechtigten, sowie ggf. Namen und Anschrift des gesetzlichen Vertreters

- Namen und Vornamen des Verpflichteten; nur soweit bekannt bzw. verfilgsohriften der
letzten funf Jahre, Geburtsdatum, Staatsangehdrigkeit, Beruf und Lichtbild delscYitaten

- Néahere Angaben Uber die Grinde, auf die der Anspruch gestutzt wird unéiriibed Hohe des
geforderten Unterhalts und sonstige erhebliche Angaben, wie z.B. idaeziélle und familiare
Verhéltnisse des Berechtigten und des Verpflichteten

- Vollimacht, die die Empfangsstelle ermachtigt, in Vertretung Berechtigten tatig zu werden
oder eine andere Person hierfur zu bestellen

Leider erweisen sich diese Ubermittlungswege als umstandlicldas\Werfahren derart langwierig
und ineffektiv, dass einer eigenen Verfahrensbetreibung Uber die EuGMM®@ mdoglich der
Vorzug gegeben werden sollte.

Mdoglichkeiten der strafrechtlichen Verfolgung
Die Entziehung der gesetzlichen Unterhaltspflicht ist ein t@tta#stand (§ 170 StGB). Uber das

zustandige Amtsgericht kann ein Unterhaltstitel erwirkt werderuReddem kann die
Staatsanwaltschaft den Unterhaltsschuldner in das Deutsche Fahndungsittadien lassen. In

1 New Yorker UN-Ubereinkommen iiber die Geltendmaghuon Unterhaltsanspriichen im Ausland vom 20.066195
%2 Art. 3 ff. des UN-Ubereinkommens

% Art. 2, 3 des deutschen ZustimmungsG v. 26.02.1959

34 Spanische Empfangsstelle, an die die Justizverm@ltdas Gesuch weiterleitet und die die Durchsetzdeg
Unterhaltsanspruchs bewirken soll, ist das Ministde Justicia in Madrid.

Dieses ist auch die zustandige UbermittlungsshadleRechtshilfegesuchen von Spanien aus, Titeld¥ Ainteproyecto de
Ley de cooperacion juridica internacional en mateivil.

Deutsche Empfangsstelle ist das Bundesverwalturtiggamenstelle in Bad Homburg v.d.Hohe, Postfach41 51282
Bad Homburg v.d.H6he, Tel.: 06172/1050)

% Art. 3 Abséatze 3 und 4 des UN-Ubereinkommens
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diesem Fall kann die ortlich zustandige Auslandsvertretung bei einemtdgutsnterhaltsschuldner
die Ausstellung eines neuen Reisepasses ggf. versagen.
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